
A2.7.1 Als Tourist in der Stadt 
En tant que touriste en ville

 

Für eine Reise in eine große Stadt kann man bequem mit dem ICE fahren. Nach der Ankunft
am Bahnhof kaufen viele Besucher ein Ticket für den Nahverkehr. Für kurze Wege reicht oft
ein Streifen, und man kommt schneller ans Ziel. Später trifft man Freunde, isst typisch und
macht am nächsten Morgen einen Spaziergang. In einem Café kann man dann in Ruhe
frühstücken und eine Pause machen.

Pour un voyage dans une grande ville, on peut voyager confortablement en ICE. Après l’arrivée à la gare, de
nombreux visiteurs achètent un billet pour les transports locaux. Pour les courtes distances, une bande suffit
souvent, et on arrive plus vite à destination. Plus tard, on retrouve des amis, on mange typique et le lendemain
matin, on fait une promenade. Dans un café, on peut ensuite prendre tranquillement le petit-déjeuner et faire
une pause.

1. Wie lange dauert die Fahrt von Köln nach München?

a. Etwa zwei Stunden. b. Etwa fünf Stunden. 

c. Etwa zehn Stunden. d. Etwa fünfzehn Minuten. 
2. Was kauft die Person am Bahnhof?

a. Ein Streifenticket für die Stadt. b. Einen Koffer für die Reise. 

c. Eine Fahrkarte nur für den ICE. d. Ein Hotelzimmer für zwei Nächte. 
3. Wie oft kann man das Ticket benutzen?

a. Zehnmal. b. Fünfmal. 

c. Unbegrenzt. d. Einmal. 
1-b 2-a 3-a

 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Leonard ist zu Besuch in München und sucht ein gutes Café.
Leonard est en visite à Munich et cherche un bon café.

Leonard: Guten Tag. Ich bin als Tourist in der Stadt und
habe nur einen Tag Zeit. 

(Bonjour. Je suis touriste dans la ville et je n’ai
qu’une journée.)

Marie: Gern helfe ich Ihnen. Was möchten Sie in
München besichtigen? 

(Je vous aide volontiers. Que souhaitez-vous visiter
à Munich ?)

Leonard: Ich möchte unbedingt den Englischen Garten
sehen. 

(Je veux absolument voir le Jardin anglais.)

Marie: Den besuchen viele gern. Er ist sehr beliebt. (Beaucoup aiment le visiter. Il est très populaire.)

Leonard: Welche anderen Sehenswürdigkeiten können Sie
empfehlen? 

(Quelles autres attractions pouvez-vous
recommander ?)

Marie: Die Frauenkirche und der Gärtnerplatz sind sehr
schön. Zuerst empfehle ich Ihnen aber die
Altstadt. 

(La cathédrale Notre-Dame et la place
Gärtnerplatz sont très belles. Mais je vous
recommande d’abord la vieille ville.)
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Leonard: Das klingt gut. Können Sie mir einen Stadtplan
zur Orientierung geben? 

(Ça a l’air bien. Pouvez-vous me donner un plan de
la ville pour m’orienter ?)

Marie: Ja, hier ist ein Stadtplan für das Stadtzentrum. (Oui, voici un plan de la ville pour le centre-ville.)

Leonard: Dankeschön! Wo kann ich danach ein Souvenir
kaufen? 

(Merci beaucoup ! Où puis-je acheter un souvenir
ensuite ?)

Marie: Souvenirs gibt es hier überall. Ich wünsche Ihnen
einen schönen Aufenthalt! 

(On trouve des souvenirs partout ici. Je vous
souhaite un agréable séjour !)

Leonard: Vielen Dank! (Merci beaucoup !)

1. Was empfiehlt Marie Leonard zuerst in München?

a. Eine Postkarte zu schreiben b. Den Englischen Garten

c. Die Altstadt d. Die Auskunft am Bahnhof
2. Wobei hilft der Stadtplan Leonard?

a. Er bekommt Informationen über Hotels. b. Er kann sich im Stadtzentrum orientieren.

c. Er kann damit eine Postkarte schreiben. d. Er findet damit nur Souvenirläden am
Gärtnerplatz.

1-c 2-b

3. Tu prévois un week-end à Munich et tu veux choisir, à l’office de tourisme, les
meilleures curiosités et activités. 

Tâche:  Erstellen Sie eine Liste mit 6 Aktivitäten in München und schreiben Sie, welche Sie am liebsten
und welche Sie lieber zuerst machen.

URL:  München besuchen

Use in your answer: die Altstadt / die Attraktion / der Besuch / die Stadt besichtigen / der Stadtplan /
empfehlen
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